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N Delivery Note
Kendrion Automotivo (Siblu} SRL Order No Delncte No Del.Note date:
Str. Lyon Nr. 2 RO-558018 Sibiu 518880 Feb 2, 2024
Magna PT S.p.A. T T TTTT T T e s - -
Via del Ciclamini, 4 Customer No 135292
IT-70026 - Modugno (Bari) Our Ref::
70026 - Modugno (Bari) !}:h:ne:
ax:
IT-ITALIEN E-Mail:
Cust Ref
Our Id At Customer 91026809
Shipment Id 775024
Delivery Date Feb 12, 2024
Delivery Terms FCA - Free Carrier
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Paint 14248
Transportnr.: 580328
Document address
Magna PT S.p.A. o AN
Via dei Ciclamini, 4 . &R
Accounting dept. %&@mﬁ \‘!\05\3‘3“0\ , %0 %6’0 ) %3
70026 - Modugno (Bari) \@&g’r LS
IT - ITALIEN . ;3 A
W (0132 o 05
3 A% &
[P ﬂ\a “wﬁ%—u-h - - -i“ ——‘--“' v r————— e e . —
LineNo Cust Part No o Qv \3,6““ Schedule No RelNo Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc 0 Pome o Close Order No Lot Batch No
. PatNo. e R .
RN
1 2517267700 N 5\"0‘ 165/3 400,00 pes
Schaltmagnet \‘e‘\{\ 550004616901 B57517-**-
P151536-221938
Net Weight: 268,707 kg
Cust. stat. nr.: 85055028 hem
Country Of Origin: RO KUEHNE+NAGEL s,
. ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata:
Quantita effettiva: Ly Y D
-— = — I - - —— ———Tipo Imballaggior ~ ~—- — _ = -
Pack Aid Qty Pack Aid Id Cust Pack Aid Id Quantita . [
R X ntita j i:
. PackAidDesc .. _. CustPackAdDesc  conrds aie Spededimballe: I O]
1 1013017 TBA-550500 Data confollo:  } 43 \ A AN
221RO GETRAG Kunststoffpalette IT  PEDANA IN PLATICA 800x600 ™2
20 10042IT TBA-520880 B
221RO VDA KLT 4315R IT VDA KLT 4315R
1 2074117 TBA-520022
221R0 Palettendecke] AQB06B - IT VDA KLT COPERCHIO A 0806 B
20 2074017 TBA-501738
221RQO Tray DCT 300 IT SEPARATORE DCT300 PARCLOC
Total Net Weight [kg] 268.71
Total Gross Weight [kg] 310.31
Total Volume [m3] 0.09
Kendrlon Automotive {Siblu) SRL
Stz Lyen N2 Managing Director: Andra Boboc www.kendrion.com HSBC The Nalhorands
RO-550018 Sibiu UST-ID-NR. RO10349666 info-pe-sihlu@kendron.com BIC:HSBCNL2A
HRB J32/513/1998 BRD GSG Filiafa Sibly {BIC: BRDERCBLJ) IBANIFUR): NLB4 HSBC 1046 582015

Efgenkapltal:19655520 RON
EORI-NR. RO10248565

IBAN{EUR):ROEIBRDE330SVO1671183300
IBAN{RON):ROSSBROE3I0SVO2166533300

Tel.:+40 269 505 100
Fax;+40 263 505 104
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fitled In by tha cardor

1 FEHNDEION AUTIADTIVE (SIBIU) sAL SCRISOARE DE TRANSPORT
#xdtdizar BIBILHRSSARYS, str. LYON nr.2 CONSIGNMENT NOTE

Registrul Comerjului: J32/513/ 1008 < LETTRE DE VOITURE

CUI (CIF) : RO 10942665 [ %\:“ (CMR)
Cont: BRD GSG Filiala Sihiu "
IBAN ROM: RO85 BRDE 3308 V021 6653 3300°

Bestinatar (nume, adresa, {ara) Opermalor de transpon {denumice, adresa, |ara
2 Conslaner (name, address, couniﬂ')\":’ AN \“\ i\ . -.i-‘- 16 Carrier {nama, address, country) lere)
Dastinataire {nom, adresse, pays) \ Yook Transpartew (nom, adresse, pays)

)
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Les parlias encadrées de lignes grasses dolvant élre ramplles par la transportaur

Rubyicila Tncadrate cu linli groase trebuie completate de transportalor

‘the space framed with heavy iines must be

19+21+22

r

inclusiv gl
Including and
¥ compris et

1-15

v oot
LYY F MY
Locul descércdril (loc, {ara) {7 Trensporialor succesivi {nume, adresa, {ara)
Place of delivery of goods {placa, counfry) Sueceessive carrers (name, address, country}
Liet prévu pour 1a fiyralson de la marchandise {liey, pays) Transporteurs successifs (nom, adresse, pays) .
e . s ) H
u:'. =3 s

4 Locul Tnearedii (loc, tara, data) 18 Rezerva gl observall ale fransportatoriior ]
Place and date of taking over the goods (place, counlry, date} Carrler’s reservation and observations A
Lisu el data da la prisa en chamge de la marchandise (liey, pays, dale) Résesvas et observalions du {ransporteur

\ A . .
=y ik AUTO NR.: .
. - A
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Documenie anexale . SEMIREMORCA NR.: T
Documents altached - -
Documants annexds o CONDUCATOR AUTO 1: LR -
o oNE G 1 NG CONDUCATOR AUTO 2:

G Mac g umers 7~ tndecolaia £ Moddeambaire |  Naluramark 10 Numér statistic 41 Greuato btk |42 Cuba) m?
Marks and non Number of packages Method of packing Natura of the goods Statistical number Gross weight kg Volume m?
Marques &1 num'arog‘l Norbre. de cofis Mode d'emballage Nalure ds la marchandise Na stabistique Poids brut kg Cubage m*
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the sendsr’s raspansability
bliita de lexpiditeur

De complotat pe raspundarea expediiprulul

Tobe completed on
A tampllr sous 13 responsa
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. s e \ia dat Ciclamili, snc-7002\Modugno {BA)
Clesa K Gilra i T I._L:nsra {ADR"} " .
B, 1 low, i A
Instructiunile expeditorulul . ' 19 Convaniil spec i )
1 3 Send:}"s Instructions . Special e_sgreasr‘:‘.»n FEB
Instructions de T'expéditeur Convenlions particulijres
£
nry! \
Ricevuto serva/d
. -~
yerifica su qualita e quanti
20 Plata prin Expeditor Moneda BPestinatar
“To be payd by Sender Currency Cansignes
A payer par Expéditeur Mannale Deslinataire
Prefut transportului
Carriage changes
Prix da transpor. - - -
N Sold/Balance/Solde
Taxe suplimentare .
Supplem charges
Supplaments
Instructiuni de platd f Instructions as to payment for camiage / Alle taxe "
14 Presc?i‘plions d'affranchissement Other changes
1 Franco / Cartlage paid / Plata la expedlere Frals accesaires Tre .
{J Nonfranco / Caniage forward / Plata la dastinalie Total — — <
21 Stabilit i . dala 15 ggmgg: r:;:t,itgash on delivery/ I R
Established In -, gAQE\ - on ‘} x
Establie 3 \G/r‘wﬁ. valy e . ) .
(%) > Y Racgplia marfi Data
22 /Q" §\'-'J o 24 Place : On
i / Marchangises recues Le

Semnatura $i $tam| uis rrmansportatoruful. Semnatura gl glampila destinataruful:
Signature aﬁd$slarr?g%ﬁnpéh'§e’nder #gretne and stamp of Lha carrier . Signature and stamp of lh_u consignea
Signature st timbre da Texpéditeur Signalure el imbre du trapsporieur Signature et timbre du de-tinat ¢




